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Miox110 (10.9)—&y LM10x30 (10.9) FASTENING MEANS:

] & |
@ H ' 2x  bolt M10x30 2x  self-locking nut M12
7 : 4x  bolt M10x110 6x plain washer M10
2x  bolt M12x40 4x  plain washer M12
1x  bolt M12x70/21.2 4x  back plate

1x bolt M12x75/26.2
4x  self-locking nut M10

M10x30 (10.9)

M10x110 (10.9)

Only for Quattro
models

M12x70/21.2 (8.8)

[ M12x75/26.2 (8.8) |

|
B0 G O

Tested in accordance with directives 94/20/EG © 2685/25-06-1999/1
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Koppelingsklasse : A 50-X

Nr. typegoedkeuring : e11 00- 0155
D- Waarde : 9.5 kN

Max. massa aanhangwagen : 1800 kg
Max. vertikale last : 75 kg

MONTAGEHANDLEIDING:

1.

Verwijder de vloermat van de bodemvloer en het kunststofachterpaneel.
Verwijder eventueel t.p.v. het achterpaneel de bagagenetspanogen
inklusief bevestigingssteuntjes.

Zaag overeenkomstig fig.1 de aangeven delen uit de bevestigingssteun-
tjes. Demonteer de bumper en verwijder de bumpersteunen hieruit. De
bumpersteunen worden niet meer gebruikt. Alle bevestigingsgaten zijn
fabrieksmatig in het voertuig aangebracht en d.m.v. een plakker afge-
dicht. Verwijder t.p.v. de bevestigingspunten de plakkers.

. Schuif de steunen A en B overeenkomstig fig.2 in het linker en rechter

chassis. Plaats de contra’s C met de gaten E en F op de in de bodem-
vloer corresponderende gaten. Bevestig t.p.v. de punten E twee bouten
M10x110 inclusief de in fig.1 aangeven steuntjes en sluitringen hand-
vast. Bevestig t.p.v. de punten F twee bouten M10x30 inclusief sluitrin-
gen handvast. Bevestig t.p.v. punt G één bout M10x110 inclusief dub-
bele contra’s en moer handvast. Bevestig t.p.v. punt H één bout
M10x110 inclusief contra (op bodemvloer) handvast. Bij de Quattro
modellen bevindt zich links geen draadgat en dient men dubbele con-
tra’s inclusief moer (handvast) te plaatsen.

. Plaats de trekhaak overeenkomstig fig.3. Bevestig t.p.v. de punten |

twee bouten M12x40 inclusief sluitringen en zet deze overeenkomstig
de tabel vast. Plaats overeenkomstig fig.3 en schets de bij de trekhaak
meegeleverde bumpersteunen K en L in de bumper en zet deze met het
originele bevestigingsmateriaal vast.

. Zaag overeenkomstig fig. 4 een deel aan de onderzijde uit de kunst-

stofoumper. Zaag overeenkomstig fig.5 een deel uit het aluminium
bumperbinnenwerk. In het bumperbinnenwerk is bij de pijl (midden bum-
per) een gebogen stippellijn aangegeven. Zaag het aangegeven deel
overeenkomstig de overige figuren 5 rechthoekig uit.

Herplaats de bumper en bevestig deze t.p.v. de punten M d.m.v. twee
moeren M10 inclusief sluitringen. Plaats de kogelstang en bevestig
deze d.m.v. één bout M12x70/21.2 en één bout M12x75/26.2 inclusief
stekkerplaat sluitringen en moeren. Draai na uitrichten van de bumper
alle bouten en moeren overeenkomstig de tabel vast. Een extra stelmo-
gelijkheid van de bumper bevindt zich achter de gaten O. Deze gaten
zijn via gaten in het achterpaneel te bereiken. Herplaats de bagagenet-
spanogen inklusief bevestigingssteuntjes en buig ze in de juiste positie.
Leg de vloermat terug.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-

Aanhaalmomenten voor bouten en moeren:
(10.9)

M10 71 Nm 60 Nm (met zelfborgende moer)
(8.8)

M12 79 Nm 71 Nm (met zelfborgende moer)
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Couplings class : A 50-X
Approval number : e11 00- 0155
D- Value : 9.5 kN

Max. trailers dimensions : 1800 kg
Max. vertical load : 75 kg

FITTING INSTRUCTIONS:

1.

Remove the floor mat from the vehicle floor and the rear plastic panel.
Remove if present the luggage net eyes and brackets from the rear
panel.

Saw the rectangular sections out of the brackets as shown in fig.1.
Remove the bumper and take the brackets out of the bumper. The bum-
per brackets will not be refitted. All holes are already present in the vehi-
cle and sealed off with a sticker. Remove the stickers from the fastening
points.

. Slide brackets A and B in the left and right chassis, as shown in fig. 2.

Place back plates C such that holes E and F are over the corresponding
holes in the vehicle floor. Fit two M10x110 bolts with the rectangular
brackets shown in fig.1 and flat washers at points E, finger-tight. Fit two
M10x30 bolts with flat washers at points F, finger-tight. Fit one M10x110
bolt with double back plates and nut at point G, finger-tight. Fit one
M10x110 bolt with back plate (on vehicle floor) at point H, finger-tight.
On the Quattro models, there is no threaded hole on the left, and con-
sequently two back plates with nut should be fitted (finger-tight).

. Fit the tow bar as shown in fig. 3. Fit two M12x40 bolts with flat washers

at points | and tighten them to the values shown in the table. Fit the
bumper brackets K and L supplied with the tow bar in the bumper, as
shown in fig. 3 and the sketch, and fasten these with the original
fasteners.

. Saw a section out of the underside of the plastic bumper, as shown in

fig. 4. Saw a section out of the aluminium inner section of the bumper,

as shown in fig. 5.

A curved dotted line is shown in the bumper inner section next to the
arrow (bumper centre). Saw the rectangular section out as shown in the
remaining figs. 5. Refit the bumper and fasten using two M10 nuts with
flat washers at points M. Fit the ball hitch and fasten using one
M12x70/21.2 bolt and one M12x75/26.2 bolt with socket plate, flat was-
hers and nuts. After straightening the bumper, tighten all nuts and bolts
to the values shown in the table. An extra adjustment for the bumper is
available behind holes O. These holes can be reached through the
holes in the rear panel. Refit the luggage net eyes and brackets and
bend them into the correct position. Refit the floor mat.

NOTE:

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* All bolts are quality 8.8 - nuts 8. or when mentioned in fitting instructions
10.9/10.

* Don't forget the spring- and plain washers.

* Please consult your car dealer, or owners manual for the max. permissi-
ble towing mass.

* It is recommendabile to retighten all fixing bolts and nuts after the towbar
has been in use for some 1000 km/600 miles.

* Do not drill through brake-or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

Torque settings for nuts and bolts (8.8):
(10.9)

M10 71 Nm 60 Nm (with self-locking nut)
(8.8)

M12 79 Nm 71 Nm (with self-locking nut)
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HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf Unterbodenschutz, Holraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daf keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte
Lécher gegen Korrosion schitzen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Giteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punki-
schweifmuttern.

* Die fur das Fahrzeug zugelassene Anhéngelast ist den Fahrzeug
Unterlagen zu entnehmen. Bei Anderungen des Fahrzeuggewichtes
mup die héchstzuldssige Anhédngelast gegebenenfalls aus dem D-Wert
nachgerechnet werden.

Auskunft hieriiber kann Ihr Fachhandler oder der TUV geben.

* Elektrische Anlage geméap StVZO anbringen.

© 2685/25-06-1999/7
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suministrados junto con el gancho de remolque, y fijarlos con el mate-

Clase de acoplamiento : A 50-X rial original de fijacion.

No. de aprobacion de tipo : e11 00- 0155

Valor D : 9.5 kN 4. Serrar de acuerdo con la fig. 4 una parte del lado inferior del paracho-
Masa maxima del remolque : 1800 kg ques sintético. Serrar de acuerdo con la fig. 5 una parte de la parte inte-
Carga vertical : 75 kg rior de aluminio del parachoques. En la parte interior del parachoques

estd indicada una linea de puntos torcida junto a la flecha (parte centr-
al parachoques). Serrar la parte indicada de forma rectangular de
acuerdo con las demas figuras 5. Volver a poner el parachoques y fijar-
lo a la altura de los puntos M por medio de dos tuercas M10 inclusive

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Retirar la estera del suelo asi como el panel trasero sintético. Retirar si

existente a la altura del panel trasero los anillos para tensar la red
de equipaje inclusive los soportes de sujecion.

Serrar de acuerdo con la fig. 1 las partes indicadas de los soportes de
fijacion. Desmontar el parachoques y retirar los soportes del mismo. Los
soportes del parachoques no se vuelven a usar. Todos los orificios de
fijacion del vehiculo estan realizados en la fabrica y sellados por medio
de un adhesivo. Retirar los adhesivos a la altura de los puntos de
fijacion.

. Encajar los soportes A y B en el chasis izquierdo y derecho de acuerdo

con la fig. 2. Colocar las contratuercas C con los orificios E y F sobre
los orificios correspondientes en el suelo. Fijar a la altura de los puntos
E dos tornillos M10x110 inclusive los soportes y arandelas planas indi-
cados en la fig. 1 sin apretar del todo.
Fijar a la altura de los puntos F dos tornillos M10x30 inclusive arandelas
planas, sin apretar del todo. Fijar a la altura del punto G un tornillo
M10x110 inclusive contratuercas dobles y tuerca, sin apretar del todo.
Fijar a la altura del punto H un torni-llo M10x110 inclusive contratuerca
(en el suelo), sin apretar del todo. En los modelos Quattro a la izquier-
da no hay orificio de rosca y es necesario colocar contratuercas dobles
inclusive tuerca (sin apretar del todo).

. Colocar el gancho de remolque de acuerdo con la fig. 3. Fijar a la altu-
ra de los puntos | dos tornillos M12x40 inclusive arandelas planas y
apretarlos de acuerdo con la tabla. Colocar en el parachoques de
acuerdo con la fig. 3 y el croquis, los soportes de parachoques K y L

arandelas planas. Colocar la barra de la bola y fijarla por medio de un
tornillo M12x70/21.2 y un tornillo M12x75/26.2 inclusive placa de enchu-
fe, arandelas planas y tuercas.

Después de alinear el parachoques, apretar segun indica la tabla todos
los tornillos y tuercas. Una posibilidad adicional de ajuste del paracho-
ques se encuentra detras de los orificios O. Se puede acceder a estos
orificios pasando por los orificios en el panel trasero. Volver a poner en
su sitio los anillos para tensar la red de equipaje inclusive soportes de
sujecion e inclinarlos en la posicién correcta. Volver a poner en su sitio
la estera del suelo.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al

concesionario.

* Si en los puntos de fijaciéon hay una capa de betin o anti-choque hay

que quitarla.

* No se olvide de las arandelas normales y de muelle.

Momentos de presién para tornillos y tuercas (8.8):
(10.9)

M10 71 Nm 60 Nm (para tuerca de seguridad)
(8.8)

M12 79 Nm 71 Nm (para tuerca de seguridad)

© 2685/25-06-1999/12
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REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Ne pas oublier les rondelles Grower et les rondelles de blocage.

* Qualité de boulons 8.8; écrous 8, ou si indiqué autrement dans les
instructions de montage 10.9/10.

* Pour le poids de traction maximum autorisé de votre voiture, consulter
votre concessionaire.

* Un contr6le de la boulonnerie doit étre effectué apres les 1000 premiers
kilometres de remorquage.

* Veiller en pergant a ne pas endommager les conduites de frein et de car-
burant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

51

Kopplingsklass : A50-X
Typgodkédnnande nr. : e11 00- 0155
D- vérde : 9.5 kN
Maximassa sldpvagn : 1800 kg
Max. vertikale belastning : 75 kg

MONTERINGSANVISNING:

1. Avlagsna golvbekladnaden och den bakre plastpanelen. Avldgsna vid

bakpanelen om denna finns bagagenitets spannéglor inklusive
monteringsstagen.
Séga ut de markerade delarna ur monteringsstéden. Se fig. 1. Obs!
Demontera kofédngaren och avlagsna kofangarstagen. Dessa forfaller.
Alla monteringshal &r fabriksborrade och avklistrade. Avlagsna avkli-
stringen fran monteringspunkterna.

2. Skjut stagen A och B i chassits hdgra och vénstra del enligt fig.2.
Placera motbrickorna C med halen E och F pa de korresponderande
halen i golvplaten. P& punkterna E féastes tva skruvar M10x110 inklusi-
ve de i fig. 1 markerade stéden och férslutningarna. Dra &t skruvarna fér
hand. Drag at handfast. Fast vid punkterna F tva skruvar M10x30 inklu-
sive planbrickor. Drag at handfast. Fast vid punkten G en skruv
M10x110 inklusive dubbla motbrickor och mutter. Drag at handfast. Fast
vid punkt H en skruv M10x110 inklusive en motbricka (p& golvplaten).
Drag &t handfast. Vid Quattro-modellerna ar halet till vénster inte géan-
gat. Montera dér dubbla motbrickor och en mutter. Drag &t handfast.

3. Placera dragkroken enligt fig.3. Fast vid punkterna | tva skruvar M12x40
inklusive planbrickor och momentdrag dem enligt tabellen. Placera
enligt fig.3 och skissen de bifogade koféngarstagen K och L i kofénga-
ren och féast dem med det ursprungliga monteringsmaterialet.

4. Saga enligt fig.4 ut en del ur plastkofangarens undersida. S&ga enligt
fig.5 ut en del ur kofdngarens innanmate av aluminium. | innanmatet
anges en bojd streckad linje vid pilen (i mitten). Saga ut den angivna
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delen vinkelratt enligt de dvriga figurerna 5. Sétt tillbaka kofangaren och
fast den vid punkterna M med tva muttrar M10 inklusive planbrickor (och
for modellerna A4 GP 02/99 planbrickor 25x10,5x4). Placera kulstan-
gen och fast den med en skruv M12x70/21.2 och en skruv M12x75/26.2,
inklusive kontaktplatta, planbrickor och muttrar. Rikta kofangaren och
momentdrag sedan alla skruvar och muttrar enligt tabellen. Bakom
halen O befinner sig en extra stéllméjlighet fér kofangaren. Dessa hél
kan nas via hal i bakpanelen. Satt tillbaka bagagenéatets spanndglor
inklusive monteringsstagen och béj dem i ratt I1&dge. Lagg tillbaka golv-
bekladnaden.

OBS:

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlégsnas.

* Glém inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8:8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.0/10.

* For den maximalt tillatna slapvagnsvikten som din bil far dra skall du kon-
takta din bilhandlare.

* Vi rekomenderar att se efter eller kontrollera skruvférbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og brénsleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

Atdragningsmoment for skruvar och muttrar (8.8):
(10.9)

M10 71 Nm 60 Nm (med sjalvsékrande mutter)
(8.8)

M12 79 Nm 71 Nm (med sjalvsadkrande mutter)
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